modello / model / modeéle TRIM 100 130 150 200 250
spossore max diteglo maxcuttng.  mm| s | o8 | o8 | os | o
Jnghizza ule d tagle [usablo cuttng | 100 | 130 | 160 | 200 | 50
lunghezza / length / longueur cm 124 154 174 224 274
larghezza / width / largeur cm 48 48 48 48 48
ctozza consupporlo [OgnWh om| ss | o8 | o | o | o8
alozza piano d avoro g working | g7 | w7 | &7 | & | &
peso / weight / poids kg 11 141 16,1 20,2 25,2
Bgisaosssuu%%%r:to / weight of the support / kg 163 17.1 176 14, 208

4 t
0 max. spessore
mm 3y &9 max. thickness

max. epaisseur

TRIM 100/130/150/200/250.

Taglierina manuale per refilatura copie di disegni, fotografie, posters ecc. Una vasta scelta di T
misure di taglio. Carrello porta lama scorrevole su cuscinetti. Lama rotante in acciaio temprato.

Lama fissa in acciaio inox. Riga premifoglio in plastica di alta trasparenza. Disponibile con o senza
supporto smontabile, con telo per la raccolta della carta tagliata. Parti metalliche verniciate con polveri
epossidiche, colore grigio RAL 7035. Accessorio: porta rotolo e lampada illuminazione zona di taglio.

&//~. Manual cutter ideal for cutting drawings, photographs, posters etc. A choice of several diffe-
.? W rent cutting widths. Smooth running blade carriage. Rotary blade in hardened steel. Fixed
‘{’ blade in inox. Sheet press made of transparent plastic. Available with or without stand and
retrieval tray for timmings. Metallic components epoxy powder coated, colour grey RAL 7035.
Accessory: roll-holder and lamp over cutting area.

/ Coupeuse manuelle pour fagonnage de dessins, photos, posters, etc.

/ Un choix de différentes largeurs utiles. Chariot porte lame souple d’utilisation.
Lame giratoire en acier trempé. Lame fixe en acier inox. Presse-feuille plastique
transparent. Disponible avec ou sans support et plateau de réception des chutes
de papier. Parties métalliques vernissées avec des poudres époxydes, couleur
gris RAL 7035. Accessoire: porte rouleau et lampe au dessus du plan du coupe.



